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CORRECCIÓ D'ERRORS DE LA CONVOCATÒRIA DEL PROGRAMA 
PROPI DE MOBILITAT DE LA FACULTAT DE FILOSOFIA I LLETRES 
AMB LA UNIVERSITAT FEDERAL DE SIBÈRIA. CURS 2013-14 (BOUA 
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CORRECCIÓN DE ERRORES DE LA CONVOCATORIA DEL 
PROGRAMA PROPIO DE MOVILIDAD DE LA FACULTAD DE 
FILOSOFÍA Y LETRAS CON LA UNIVERSIDAD FEDERAL DE SIBERIA. 
CURSO 2013-2014 (BOUA DE 17.10.2013).

   
Detectat error en l'esmentada convocatoria, es procedeix a la seua 
correció

Detectado error en la mencionada convocatoria, se procede a su 
corrección

   
on diu: donde dice:
   
IDIOMES. L'ALUMNAT HA DE TENIR SUPERADA ALGUNA DE LES 
ASSIGNATURES SEGÜENTS: LLENGUA C (II): RUS O LLENGUA D (II): 
RUS DE LA LLICENCIATURA EN TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ, O 
LLENGUA D (II): RUS DEL GRAU EN TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ .

IDIOMAS. EL ALUMNADO DEBERÁ TENER SUPERADA ALGUNA DE 
LAS ASIGNATURAS SIGUIENTES: LENGUA C(II): RUSO O LENGUA D
(II): RUSO DE LA LICENCIATURA EN TRADUCCIÓN E 
INTERPRETACIÓN, O LENGUA D(II): RUSO DEL GRADO EN 
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN.

   
Ha de dir: Debe decir:
   
IDIOMES. L'ALUMNAT HA DE TENIR SUPERADA ALGUNA DE LES 
ASSIGNATURES SEGÜENTS:

IDIOMAS. EL ALUMNADO DEBERÁ TENER SUPERADA ALGUNA DE 
LAS ASIGNATURAS SIGUIENTES:

   
-DE LA LLICENCIATURA EN TRADUCCIÓ E INTERPRETACIÓ: 
LLENGUA C(II): RUS O LLENGUA D (II): RUS

- DE LA LICENCIATURA EN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN: 
LENGUA C(II): RUSO O LENGUA D(II): RUSO

   
-DEL GRAU EN TRADUCCIÓ E INTERPRETACIÓ: LLENGUA D (II): 
RUS I ESTAR MATRICULAT DE LLENGUA D(III): RUS I/O EN ALGUNA 
LLENGUA I TRADUCCIÓ D: RUS EN EL CURS 2013-14

-DEL GRADO EN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN: LENGUA D(II): 
RUSO Y ESTAR MATRICULADO EN LENGUA D(III): RUSO Y/O EN 
ALGUNA LENGUA Y TRADUCCIÓN D: RUSO EN EL CURSO 2013-14.

   
I on diu: Y donde dice:
   
EL NOMBRE DE PLACES QUE S'OFERTA PER A AQUESTA 
CONVOCATÒRIA ÉS DE TRES.

EL NÚMERO DE PLAZAS QUE SE OFERTA PARA ESTA 
CONVOCATORIA ES DE TRES

   
Ha de dir: Debe decir:
   
EL NOMBRE DE PLACES QUE S'OFERTA PER A AQUESTA 
CONVOCATÒRIA ÉS DE TRES, GARANTINT ALMENYS UNA PER A 
ESTUDIANTS DE LLICENCIATURA EN TRADUCCIÓ I 
INTERPRETACIÓ.

EL NÚMERO DE PLAZAS QUE SE OFERTA PARA ESTA 
CONVOCATORIA ES DE TRES, GARANTIZANDO AL MENOS UNA 
PLAZA PARA ESTUDIANTES DE LICENCIATURA EN TRADUCCIÓN E 
INTERPRETACIÓN.

   
alacant, 23 d'octubre de 2013 Alicante, 23 de octubre de 2013
   
Jorge Olcina Cantos Jorge Olcina Cantos
   
Degà de la Facultat de Filosofia i Lletres Decano de la Facultad de Filosofía y Letras
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